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Regierungsvsorlage

ZUSATZPROTOKOLL

zum Vertrag vom 6. Oktober 1970 zwischen

der Republik Osterreich und der Volks-

republik Polen zur Regelung bestimmter
finanzieller Fragen

Artikel 1 .

(1) Zur vollstindigen und endgiiltigen Rege-
" lung aller Anspriiche, welche die Volksrepublik
Polen im Zusammenhang mit dem in Osterreich
" gelegenen NachlaBivermégen der wihrend des
Zweiten Weltkrieges verstorbenen oder der
verschollenen und spiter fiir tot erklirten pol-
nischen Staatsangehorigen etrhoben hat, wird
die Republik Osterreich die ihr auf Grund des
Heimfallsrechtes nach diesen Personen tat-
sichlich zugekommenen Betrige nach MaBgabe
der Artikel 3 und 4 dieses Zusatzprotokolls
der Volksrepublik Polen im Verrechnungswege
iiberlassen.

(2) Wurde von der Republik Osterreich eine
Liegenschaft aus einem solchen heimfilligen
NachlaB 'in natura iitbernommen oder sollte
eine solche Ubernahme in Zukunft erfolgen,
so wird sie fiir diese Liegenschaft nach Mallgabe
der Artikel 3 und 4 dieses Zusatzprotokolls der
Volksrepublik Polen einen Ersatzbetrag im
Verrechnungswege iiberlassen, der aus dem im
Hauptinventar des Verlassenschaftsverfahrens an-
gefiihrten Schitzwert der Liegenschaft zuziiglich
der Reinertrige, abziiglich der mit der Liegen-
schaft konnexen Schulden und der Kosten des
Verlassenschaftsverfahrens besteht.

-Artikel 2
(1) Verschollen im Sinne des Artikels 1 dieses
Zusatzprotokolls ist cine physische Person,
deten Aufenthalt in der Zeit vom 1. September
1939 bis 8. Mai 1945 unbekannt geworden ist
und seither nicht mehr bekannt wurde.

chomogciag dhlugéw i

PROTOKOL DODATKOWY

Do Ukladu z dnia 6 pazdziernika 1970 r.

miedzy Republika Austrii a Polskq Rzecza-

pospolita Ludows o uregulowaniu okreslo-
nych zagadniefi finansowych

Artykut 1

(1) Dla catkowitego i ostatecznego uregulo-
wania wszystkich roszczen, ktére wniosta Polska
Rzeczpospolita Ludowa w zwigzku z mieniem
spadkowym, polozonym w Austrii, a nalezgcym
do obywateli polskich, ktérzy w okresie II
wojiy $wiatowej zmarli albo zagineli i péZniej
uznani zostali za zmarlych, Republika Awustrii
przekaze w drodze rozliczenia Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej- kwoty faktycznie uzyskane
ze spadku po tych osobach na podstawie prawa
zawlaszczenia ich mienia w trybie artykuléw 3 i 4
niniejszego Protokétu Dodatkowego.

(2) Jezeli Republika Austrii przejela w naturze
nieruchomo$é pochodzaca z takiego spadku, ktéry
ulegtprzepadkowialbo jezeliby takie przejgcie mialo
nastgpi¢ w przyszlodci, woéwczas przekaie ona
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej w trybie
artykuléw 3 i 4 niniejszego Protokétu Dodatke-
wego w drodze rozliczenia kwote kompensacyjna,
ktéra sklada sig z wartosci szacunkowej nierucho-
moéci wymienionej w inwentarzu -gléwnym
postepowania spadkowego, z doliczeniem docho-
dow netto 1 potrgceniem zwigzanych z tg nieru-

spadkowego.

Artykut 2

(1) Osobg zaginiong w rozumieniu artykutu 1
niniejszego Protokdtu Dodatkowego jest osoba
fizyczna, kt6rej miejsce pobytu w okresie od
dnia 1 wizesnia 1939r. do dnia 8 maja 1945r.
stalo si¢ nieznane i od tego czasu nie bylo wigcej
znane. ' . '
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(2) Polnische Staatsangchoérige im Sinne des
Artikels 1 dieses Zusatzprotokolls sind solche
physische Personen, die 'im Zeitpunkt ihres
Todes oder im Zeitpunkt ihrer Todeserklirung
die polnische Staatsangehorigkeit besessen haben.

Artikel 3 -

Die von der Republik Osterreich in einem
Kalendetjaht vereinnahmten, gemiB Artikel 1
Absatz 1 dieses Zusatzprotokolls zu iiberlassenden
Betrige sowie dic gemiB Artikel 1 Absatz 2
dieses Zusatzprotokolls zu iiberlassenden Ersatz-
betrige fiir die in diesem Kalenderjahr in das
Eigentum der Republik Osterreich gelangten
Liegenschaften werden mit der nach Artikel 4
des Vertrages vom 6. Oktober 1970 zwischen
der Republik Osterreich und der Volksrepublik
Regelung bestimmter finanzieller
Fragen am 31. Mirz des darauf folgenden Jahres
fillig werdenden Rate aufgerechnet.

Artikel 4
(1) Sollte die Republik Osterreich die Betrige

gemil} Artikel 1 Absatz 1 dieses Zusatzprotokolls

oder die in natura ibernommenen Liegen-
schaften bis zum Aufrechnungszeitpunkt des
Attikels 3 dieses Zusatzprotokolls an zum Nach-
laB . Berechtigte ganz oder zum Teil heraus-
geben miissen, so entfillt die Aufrechnung im
entsprechenden Ausmal.

(2) Die Volkstepublik Polen wird die Republik
Osterteich nach erfolgter Aufrechnung bei jeder
Verlassenschaft bis zur Hohe des aufgerechneten
Betrages zuziiglich allfilliger Nebengebiihren
fiir alle Forderungen schadlos halten, die dann
von zum Nachlafl Berechtigten gegen die Repu-
blik Osterreich im Hinblick auf die Heimfilligkeit
erthoben werden sollten.

Artikel 5

Das osterreichische Bundesministerium  fiir
Finanzen und das Finanzministerium der Volks-
republik Polen werden einander die zur Dutch-
fithrung dieses Zusatzprotokolls erforderlichen
Informationen erteilen und sich insbesondere
hinsichtlich der Umstinde, die im Zusammen-
hang mit der beabsichtigten VerduBlerung oder
einer Ubernahme in natura von Liegenschaften
stehen, ins Einvernchmen setzen.

Artikel 6

Dieses Zusatzprotokoll ist ein integrierender
Teil des Vertrages vom 6. Oktober 1970 zwischen
der Republik Osterreich und der Volksrepublik
Polen zur Regelung bestimmter finanzieller
Fragen und tritt gleichzeitig mit diesem Vertrag
in Kraft,

" (2) Obywatelami polskimi w rozumieniu arty-

kulu 1 niniejszego Protokétu Dodatkowego sg
takie osoby fizyczne, ktére w chwili swojej
$mierci albo w chwili uznania ich za zmarlych,
posiadaly obywatelstwo polskie.

Artykut 3

Kwoty pobrane w danym roku kalendarzowym
przez Republike Austrii, ktére maja byé przeka-
zafie zgodnie z artykulem 1 ust. 1, niniejszego
Protokétu Dodatkowego, jak réwniez kwoty
kompensacyjne, . ktére maja byé przekazane
zgodnie z artykulem 1 ust, 2 niniejszego Proto-
kétu Dodatkowego za nieruchomogci, ktére w
danym roku kalendarzowym przeszly na wlasno$¢
Republiki Austrii, zostana zaliczone na poczet
raty platnej 31 marca nastepnego roku, w trybie
artykutu 4 Ukladu z dnia 6 pazdzietnika 1970 r.
migdzy Republiky Austrii a Polska Rzeczgpospo-
lita Ludowsa o uregulowaniu okreé§lonych zagad-
niefi finansowych.

Artykut 4

(1) Gdyby Republika Austrii musiala wydaé
kwoty wymienione w artykule ‘1 ustep 1
niniejszego  Protokélu  Dodatkowego  albo
nieruchomodci prze]gte w naturze do terminu
zaliczenia, wymienionego w artykule 3 niniej-
szego . Protokétu Dodatkowego, ‘w caloéci lub
w cze$ci uprawnionym spadkobiercom, wéwczas
odpadnie zaliczenie w odpowiedniej wysokosci.

(2) Po dokenanym zaliczeniu Polska Rzeczpos-
polita Ludowa naprawi Republice Austrii szkodg
powstala przy kazdym spadku do wysokoéci
kwoty zaliczonej z doliczeniem naleznych oplat
dodatkowych z tytulu wszelkich roszczen, ktore
woéwcezas mogly by byé wniesione przez upraw-
nionych spadkobiercéw przeciwko Republice
Austril w zwigzku z zawlaszezeniem spadku.

Artykul 5

Ministerstwo Finanséw Republiki Austru i
Ministerstwo Finanséw Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej udzielz sobie nawzajem informacji
potrzebnych do wykonania niniejszego Protokétu
Dodatkowego, a w szczegblnoéci porozumiejs
si¢ co do okolicznosci zachodzacych w zwigzku
z zamierzong sprzedaza lub przejeciem w naturze
nieruchomoféci.

Artykut 6

Niniejszy Protokél Dodatkowy stanowi inte-
gralna cze$¢ Ukladu z dnia 6 paZdziernika 19701r.
migdzy Republika Austrii a Polska Rzeczapos-
polita Ludowg o uregulowaniu okreslonych,
zagadnieni finansowych i wejdzie w Zycie réwno-
cze$nie z tym Ukladem.

www.parlament.gv.at



663 der Beilagen XI11. GP -

Regierungsvorlage (gescanntes Original)

663 der Beilagen ' 3

Zu Urkund dessen haben die gehdrig aus-
gewiesenen Bevollmichtigten der Vertragsstaaten
dieses Zusatzprotokoll unterzeichnet und mit
Siegeln versehen

Geschehen in Wien, am 25. Jinner 1973 in
zwel Urschriften in deutscher uad polnischer
Sprache, wobei beide Texte in gleicher Weise
authentisch sind.

Fiir die Republik Osterreich:
Rudolf Kirchschliger m. p.

Fiir die Volksrepublik Polen:
Lestaw Wojtyga m. p.

Na dowéd czego nalezycie upelnomocnieni
peinomocnlcy Umawiajacych si¢ Pafistw pod-
p1sa11 niniejszy Protokol Dodatkowy i opatrzyli go
pieczeciami.

Spotrzgdzono w Wiedniu dnia 25 stycznia 1973
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach
niemieckim i polskim, przy czym obydwa teksty
s jednakowo autentyczne. .

Za Republike Austrii:
Rudolf Kirchschliger m. p.

Za Polska Rzeczpospolita Ludowsg:
Lestaw Wojtyga m. p.

Erliuterungen

- Am 6. Oktober 1970 wurde der Vertrag
zwischen der Republik Osterreich und der Volks-
republik Polen zur Regelung bestimmter finan-
zieller Fragen in Wien unterzeichnet. Der Vertrag
wurde am 10. Mirz 1970. vom Nationalrat
genehmigt und am 25. Mirz 1971 beschloB der
Bundesrat, gegen den Genehmigungsbeschlufl
des Nationalrates keinen Einspruch zu erheben.

Der nach Artikel 10 des Vertrages vorgesehene
Notenwechsel zur Inkraftsetzung des Vertrages
konnte jedoch bisher- nicht vorgenommen wet-
den, da die polnische Seite zu erkennen gab, daf3
sie vor einer solchen Inkraftsetzung cine Regelung
hinsichtlich bestimmter in Osterreich gelegener
Liegenschaften wiinsche, die noch im grund-
biicherlichen Eigentum von wihrend des Zweiten
Weltkrieges verschollenen oder umgekommenen
polnischen Staatsbiirgern stehen und die nach
ihrer Auffassung dem polnischen Staat zufallen
sollten. Diese Liegenschaften waren zwar wih-
rend der Vermogensverhandlungen wiederholt
besprochen worden, der Vertrag selbst enthilt
aber keine entsprechende Regelung.

Die polnische Seite hatte urspriinglich an-
genommen, diese Frage im Wege des Vertrages
vom 11. Dezember 1963 zwischen der Republik
Osterreich und der Volksrepublik Polen iiber
die wechselseitigen Bezichungen in biirgerlichen
Rechtssachen und iiber Urkundenwesen in ihrem
Sinne lésen zu konnen, da sie im Zusammenhang
mit diesem Vertrag die Auffassung vertrat,
seine Bestimmungen fiihrten dazu, da8 erbloses

unbewegliches Vermogen dem Heimatstaat des’

Verstorbenen und nicht dem Tetritorialstaat
zufalle. Da aber gerade iiber diese Frage eine
offene Meinungsverschiedenheit zwischen Oster-
reich und Polen bestand, wurde dieser Vertrag
bisher nicht in Kraft gesetzt.

Um eine Losung dieses Problems herbeizu-
fithren, fanden im Oktober 1972 Verhandlungen
zwischen einer Osterreichischen und einer pol-
nischen Delegation statt, die zu dem vorliegenden
Zusatzprotokoll zum Vertrag vom 6. Oktober
1970 zwischen der Republik Osterreich und der
Volkstepublik Polen zur Regelung bestimmter
finanzieller Fragen fuhrten.

Durch dieses Zusatzprotokoll werden die
erzielten Erldse aus der Verwertung erbloser
Nachldsse nach polnischen Staatsangehérigen, die
wihrend des Zweiten Weltkrieges verstorben
oder verschollen sind und spiter fiir tot erklirt
wurden, auf die Ratenzahlungen der Volks-
republik Polen aus dem Vermégensvertrag ange-
rechnet, wodurch sich voraussichtlich in den
nichsten fiinf Jahren die von der Volksrepublik
Polen tatsichlich zu etbringende Leistung um
insgesamt fiinf bis sechs Millionen Schilling
verringert,

Eine Auswirkung auf die Hohe der an &ster-
reichische - Staatsbiirger fiir bestimmte Ver-
mogensverluste in Polen zu gewihrenden Ent-
schidigungen ist aber damit nicht verbunden,
weil die Einnahmen aus der Verwertung solcher
heimgefallener Nachlisse zur Erginzung der
jeweiligen Raten auf die laut Vermdgensvertrag
vorgeschene Hohe verwendet werden.
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Die Bedeckung ist durch eine entsprechende
Verrechnung zwischen dem Kapitel 54 Post
»EBrblose Nachlisse und dem Kapitel 57 Post
»EBinnahmen aus dem  Vermégensvertrag®
gegeben.

Zu Artikel 1:

Dieser Artikel beinhaltet "die grundsitzliche
Bereitschaft der Republik Osterreich, den ihr auf
Grund des Heimfallrechtes zugefallenen NachlaB
nach polnischen Staatsangehérigen, die wihrend
des Zweiten Weltkrieges verstorben oder ver-
schollen sind und spiter fiir tot erklirt wurden,
der Volksrepublik Polen im Verrechnungswege
zu iiberlassen. Es handelt sich hiebei um eine
Rethe von Liegenschaften und Liegenschafts-
anteilen einschlieBlich ihrer Ertrignisse, die
bereits Gegenstand der seinerzeitigen Oster-
reichisch-polnischen ~ Vermégensverhandlungen
warerl.,

Im Absatz 2 dieses Artikels muBte fiir den
Fall Vorsorge getroffen werden, daB eine solche
heimfillige Liegenschaft bereits von der Republik
Osterreich in natura itbernommen wurde oder
kiinftig iibernommen werden wird.

Zu Artikel 2:

Durch diese Bestimmung wird festgelegt,
wer als verschollen im Sinne des Zusatzprotokolls
anzusehen ist und zu welchem Zeitpunkt eine
verstorbene oder verschollene und spiter fiir
tot erklirte physische Person die polnische
Staatsangehdrigkeit besessen haben muf, damit
ihr NachlaB von der Volksrepublik Polen unter
Bezugnahme auf dieses Zusatzprotokoll in An-
spruch genommen werden kann.

Zu Artikel 3:

Dieser Artikel regelt die Durchfithrung der
gegenseitigen Verrechnung der zu iiberlassenden
Betriige zwischen der Republik Osterreich und
der Volksrepublik Polen. Er bestimmt, daB die
bis zum 31. Dezember jeden Jahres angefallenen
Betrige und Ersatzbetrige mit der am 31. Mirz
des kommenden Jahres fillig werdenden Rate
aus dem-Vertrag vom 6. Oktober 1970 zwischen
der Republik Osterreich und der Volksrepublik
Polen zur Regelung bestimmter finanzieller
Fragen aufgerechnet wetden. '

Zu Artikel 4:

Dieser Artikel enthilt eine Schadloserklirung
der Volksrepublik Polen fiir den Fall, daB
nach Einziehung einer Verlassenschaft durch die
Republik Osterreich allenfalls noch auftretende
Erben ihre nicht bereits durch Vetjihrung er-
loschenen Anspriiche geltend machen.

Zu Artikel 5:

Dadurch soll die Moglichkeit geschaffen wer-
den, daB die Finanzministerien der beiden ver-
tragschlieBenden Staaten direkt und ohne In-
anspruchnahme des diplomatischen Weges Infor-
mationen austauschen und sich insbesondere
hinsichtlich der Umstinde, die im Zusammenhang
mit der beabsichtigten VeriuBerung oder einer
Ubernahme in natura von Liegenschaften stehen,
ins Einvernehmen setzen kodnnen.

Zu Artikel 6:

Hier wird folgerichtig festgehalten, daB das
Zusatzprotokoll als Teil des Vermogensvertrages
mit diesem in Kraft treten soll.
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